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Hiadóli ívnln.1 
Selyem-uleza '2'j-O. sz. szam. 

Deutsesismld János kereskedése. 

Magjelenik lielenkint kétszer, vasárnap és csülöi- ~7i- i i i —— 
tűkön reggel , mrcletesek arszabúlyszerint vétetnek fel. 

Előfizetési á r : ; Egyes számok kaphatók. 
'.géSZ övre 5 frt - kr - Fölévre 2 frt 5 0 kr. ; Mvenfeld Soma és S á x - W y F e * , ™ , ta.k,-

Negyei évre I frt 8 5 kr. - Egye* szára ára 5 kr I d ó a é W 

iloűsetési felhívás, |Az ifjúsági játék és as iskola. | akarjuk vezetni természetes alapjaira. 
' ! Legtermészetesebbnek pedig azt tart-

Lapunk II. év fo lyamának h a r m a - j Változnak a nézetek, akárcsak a íjuk, hogy a torna egészíttessék ki az 
dik negyedére ezennel előfizetést: divat. Ezt mutatja az ifjúság testi ne- : ifjúsági játékokkal. 
nyitunk. jvelésének ügye is. Avagy nem feltii-i S ezzel nem kívánunk valami uj 

Mindazok kik a jul ius-szeptem-: nő ellentél-e, hogy csak egy- két év- , dolgot teremteni, csak jogaiba akár-
b e n évnegyedre m á r m o s t előtizetnek; tizeddel ezelőtt is napirendre tértek-nők visszahelyezni azt a mit az idők 
iapunkaL julius l - ig ingyen kapják meg. az olyan nézetek fölött, melyeket, ma< folyama zsarnokilag háttérbe szorított. 

Az előü zetr.-'i pénzek lapunk kiadó- - természeteseknek tartunk? Süt talán! Hisz az ifjúsági já ték oljan ősrégi 
hivatalába ( © © l y e w u í c z a 3 4 © ; túlzás nélkül is furcsának mondhat - ; mini maga az "emberi nem s nagyon 
J i á í z & z á m ) küldendők, vagy p e d i g ' n ő k , hogy volt idő, mikor P o r o s z o r - ' k o r á n érvényre jutott annak testedző, 
pénzbeszedéssel meg bízott kihordó- szágban mint valami államellenes: nevelő hatása is. Tudjuk, hogy az 
inkiiak adandók át aláírásainkkal el- dolgot tiltották el az ifjúság testi ne- jókori játékok végcélja többnyire a 
látóit nyugta ellenében. ve!ésér,ek egyik fontos tényezőjét testi erő s ügyesség fejleszLése volt. 

A „ S Z A R V A S " előfizetési ára a ju l ius - ; a t o r n : U - | Ilyenek voltak a görögök játékai, az 
szeptemberi negyedre. i M a — l l í l l a ( - r l e a z " l ök szclle- akkori iskolai élet legfontosabb té-

A f r t k r a j c z á r . í m é n e k ! — egészen inéskép gondo l - : nyezöi. A Zeüsz tiszteletére öt éven-
, r . , , kódunk. Ma állami érdeknek tartjuk, ként rendezett olympusi játékok több, 
Minden újonnan belepő eloüzeUi } i n f T V in„ 0 / ; „ „ , - , i , - - , • • , , 

e , ' 1 om . • , ' ^ i f júságunk erős, egesseges l e - ;mint ezredéven át ( 3 9 4 - g Ivr. u.) 
sz !rke:-zti)si;gunknid 2U krajczáért r ( V o n . „ , , . , , „ >, , , , ' 

. . . . c . , , . . , . " ] e " > h d Z a l l a m a z wkolara b ízza legérdekesebb k f j j e ző i voltak a gü-
pzerezheli be Szarvas varos 'érképét* íwwnr * p -i „. b 

, . . 1 ; í l 0 « y a torna reven fejlessze az i f jú- rög nemzeti életnek. Nagy nemzeti 
melynek bolli ara lorint vo . ><..-,„ \i - • c » , .. , , , , 

j.sag testi erejel, egesseget is. Sot m a : ünnepek voltak még a Defplii mellett 

Dentsenschmid J. Millálü J . ' n 7 ; ^ l ^ m , hanem irendezett pythiai játékok napjai. A 
a l e s l 1 nevetest melyet a torna ed :nemeai játékokról, valamint az isth-

l a p t u l a j d c n c s o k . ;dig úgyszó lván monopolizált v u s z a j m e á k r ó l pedig szintén tudjuk, hogy 

T A R C Z A. 

Első csikkem, 

Lo is ülUím nyomban íróasztalomhoz- közben egy barátommal találkoztam ak 
Egy e^'ész délutánt eltölíöLtem meddő ler- ' felszólított. 
v(*i-0'i*í-í(*k közi mi - v. ' -ro azon meggyőző- — Nem to írtad azt a czikket, a mi 
uésiv juloUam, hogy a esirkék, meg a la- a mai laplmri v a n ? 

— - Mi a ezitne? 
— <A báli czipők.» 
;Elje an szerkesztő!) 
— Hát nincs aláírva a n e v e m ? 
— Nincs, csak két kezdő betü. 
Nagyon j ó czikk. Mindjárt gondoltam, 

vaszi napsugár oly targyak a mikről még 
Maian maga Mnrai sem tudna egy tárcza— 

Vci'u.'fjiyes la vaszi nap v. »!í. A min- ' rzikkH. összeülni. Kedvetlenül szegeztem' 
denre derül árasztó lenyes napsugár már ; a földre álmosodni kezdő szemeimet s le- ' 
javaban ikszelt a kikelet nagy mim- kiníelem czipőimen úllapriilolt meg. • 
kajába A lak l e i n k e n bontogattak riigye- j Ah, egy új gondolat! Hátha a ezipőrfít ! _...o ^ 
iket, minU-yl arlva a szeszélyes idojaráslúl,; lehelne valamit irni? - Összeszedtem min- hogy te Í r tad ; ráisnierlem" a^atVuTJáróV 
mert a napfény ilyenkor meg csalóka, s o k - ; den észbeli lelietségcmel, s imo reggeli i i - - Csekélvseg, vclém oda büszkén, 
^zor abban hagyja félig elvégzett mun- : órára olt feküdt elöltem kéL iv tele irot ] ; s ott hagytam annál a képnél, a mely ilyes 
l t í lJ lU- papír, az első iv tfitején pedig szép cz i rá - ; alkalmakkor fából szokott lenni. 

Szcpen gyepesedésnek induló udva-Jdás betűkkel a cz im: »A b á l i c z i p ű k . « ; E jelenet ola 100 <V0-a 1 emelkedtem 
ruukon ismét otl sétált a büszke anyakotló, ; Legelőbb is a szomszédunk Ií-od é v e s j e barátom előtt tekintély dolgában, 
köveive a peldas rendben haladó apró, s ; jogász fiának mutattam uieg, a ki mellesleg; Roppant bántott, hogy a nevemet nem 
s i p o g ó csirkék túl, melyek folyton hajlongva i nagy capacitás volt, már nem egy czikke | tette ki a szerkesztő. Pedig annak legjob-
kerusgídtek tx szex te hullott köleskasa sze - ; j e l ent meg a »Magyar Jíirlapr kis hir-Jban örültem volna. Sohasem láttam még a 
niek uláH. ! detései között. Elolvasta és el volt ragadtatva. 1 nevem nyomtatásban, csak nóvjegyekeu. 

Kezemben volt a >IléU épen egy .Mu- jAzt mondla, hogy küldjem be valamelyik j Mindazonáltal rögtön megvettem 10 
rai féle czikket olvastam benne. Elgondol-í lapba, a nyakat teszi rá, hogy beválik. U r b , újságot és szétküldtem a z ^ r s z é g lci-
doltam magamban: Isíenenj, ha én ilvesí'e-j Kezdtem Murait Kis Miskának tartani j lencz részebe (egyet megtartottam magam-
lol tudnék irni ! Az arczképemot nundeu : hozzam képest, s bckiildLem a czikket a inak; levél kísérettel, melynek tartalma az 
képes lap közö lné ; nevemet ismerné a vi- \ *Szarvus*-ba. Hallottam hogy a helyi lapok j volt. hogy ne gondoljanak valami más 
lág. Hogy örülne a papa meg a mama! } között ez a legolvasottabb. jugyanoly kezdőbettíjíi egyéniségre, mert a 

A csirkék ott kapargáltak lábaim kii- > Elképzelhető izgatottsággal vártam a jez ikk szerzője én vagyok. Megkérdezhetik 
r'il. Egy gondolat villant meg agyamban, vasúrnapot, melyen a »czipők« sorsa eldűl, j Kapor Sándort is (e névről értett szom-
Megpróbalok a csirkékről, meg a tavaszi'; A várva várt nap felderült. jszédunk II-ocl éves jogász fia.) fís h o g y n e 
napsugárról irni valamit. { l lobantam a boltba lapot venni, n t - í l e p ő d j e n e k nieg rajta egy c s e p p e t s em, °mer t 



egyebek közi. az iljurág erejének be- ' Anglia volt az első, mely belátta • í/ondoskodjék, hogy elég nagy júts^u- , 
niulaUWM U célozták. ;; az ifjúsági játék nevelő és testedző; tér álljon a/. ifjúság rendelkezésére. 

A rómaiak szőreitek a harci já- jhatását s azérl. bevitte azt az isko-i Nagyolj városokban persze több ilyen 
lékokai, de épen nem vetették meg a Iába is. OiL fölösleges volna a játék ér- játszótér is kellene, s fontos. hogy e 
másfajta játékot sem. Plutarch emli- ,'• elekében fölszólalni, hi^z iskola és, terek no essenek nagyon messzire 
ti, hogy Calo 78 éves korában lab- í ját ék otl ugy összeforrtak, hogy an - !az iskolától. Értsen a jálékhoz men-
dázol l Ugyan mii szólna a mi kö- . yol iskolát inkább lehetne tanterem nél több tanuló és .tanár. S ezért öröm-

zönségünk, ha egy 78 éves öreg urat j m i a t játszólér nélkül képzelni. É s ' m e l kell üdvözölnünk közoktatási kor-
labdázni lá tna?? jnem érdektelen azl az ifjúságot, rne-; mányunk elhatározásai, melylyel m é g " 

A .középkor már kevésbbé ked*' l y e t i g y n e V e l n e k , összehasonlítani a , ez évben tanfolyamot szándékszik 
vezett az ifjúsági játék ügyének. h a : m a g m i k ifjúságával. Ki ne ismerné; nyitni olyan tanerők számára, a kik 
csak játéknak nem fogadjuk el azt a . J e g ° l á b b könyvből az angol ifjúnak jártasságot óhajtanak szerezni a játé-, 
szellemi lornút, melyet a középkor i e j ű n y e j t a föllépés hizionságában. a z - k o k tanításában, 
iskolája művelt, de a történelemből I a k a m L M Í , d r d a ^ a b f t n , a határozott-j Nagyot lendítene a dolgon ha 
tudjuk, hogy a lovagok közt folytak j g 4 g b a i l i a s magaviselet n y u g o d t - i t ] u C í á g i j á l é k érdekéhen ^minden 
az ügynevezett turnier-ok, melyek í g á g á b a n ? ( városban bi ollság alakulna, mely a 

idővel szintén nagyon elfajulhatlak, > < . , , , , , , .. . , ... t l „ 
, , _ TT ; Epen ezért ez iskolának mar ne- legügyesebb jatszonak dijakat tűzhet-

kü önben nem tudnók okat, hogv 11.) . . .. . . ' „ i - • t , .. , 
' ' velési szempontból is allast kehene • ne la a rnmt ezL megteszik külföl-

Ince pápa miért tiltotta meg az ily í p _ . . . . . f , , , { 
. , , , , t , , / » foglalnia a játékok befogadasa mel - ldon is. 

vidalokban elesett lovagok lisztesse-! , ° # , . i 
ges elteinetésél, J e l i emé adat egyéb- í , e U ' D e ™ , l e l 6 T 6 v e s V ° I n a a z 0 » b a » a z t h i n n i . 

a r á n f , h o g y I I . H e n r i k f r a n c i a k i r á l y | P o n l 1 S" ^ o k o s - n V í ; l a s z l o t . J f k < h o g y e j u t a l m a k a j á t é k - k e d , é b r e * * -
i i t . i ' i i inem csak az izomzatot erősíti, ha- ; t(Sc5(;rp v u Tv:nm orv ílvcn lurn.er alkalmaval o lvan! , , 1M ' u > t T X lontartasaia valók. i\em, 

, - , i t i i i. * t- ;neni közrehat a mellkas tagitasára r . f r v r n m sérülést szenvedett, hogy belehal. E n - \ 4 . , , , _ . , • C b d k í]m ugye&beg sarkalatra . Merg t . - - a - • A szív erosebben dolgozik, a to- ,, . i m m n r „ n • .. v . 
nek az esetnek ép ugv mint a papai. , _ f . . . , .. ; í l JV-K-keilv, megvan mindig. \ ele 
tilalomnak is bizonyára nem kis r é . i ko^odo tudomunkassag reven ped.y ; S J 5 Ü l u t i k a z e g é s s é g f i s g y e r t n e k k f t I . 

sze lehetett abban, hogy a l o u r n i e r - k ! t ö b b J u l a ™ r b e ' m l u t r ° n d " ««ak ki ne öljék vagy unalmas játék-
- t i . ^ \sevi. Iia tehát a jalek egesseges, ude .. « n i u j v ű M i w , r f % r száma rohamosan csökkent, aztán az : , „ , ® , , . I w U n e íanka.ss/ak a i i e h e t t hogy fej-

. t . . - ! - i • i levegőben foly, nagy hasznát láthat- ipo^n^L- t n(;ínuK n : # - m ü ( M , ' , efajta rnulatsagok vegkep letűntek.,. e J . OJ íes/tenek begjouu a jatek megva— 
Helyükbe a caroussel-jálék l é p e t t m e - ! j a a Z e g t í S ^ ; lasztását magára az ifjúságra bizni ; 
lyet még e század eleje is olt talált j Olyan előnyök ezek, melyek mind^ ! elég ha arra van gond, hogy a 
az európai udvarokban. jránk parancsolják a törekvést, hogy veszélyes játékok kitiltassanak. 

Az iskola maga e korban n e m ; a z ifjúság közkincsévé tegyük a les- ; J.—Gc. 
foglalkozott a játékkal, de a nép Ion- f ledző játékot. Mindezek fölött módot í 
tartotta őseinek játékait, s örökség j kell tehát nyújtani, hogy a játékok j . 
képen adta át nemzedékről nem- \ az iskola utján mennél inkább terjed-, 
zedékre. Ijenek a nép körében. Minden város ; }"( I R E K a 

- Községi képviselő t c s t ü i e t e l i i i i k n e k 

még lesz alkalmuk tőlem a ^Szarvasiban : - - Akar-e előbbi ezikke miatt elég- , a láráalali óvoda átvételére vonatk. z ") h a -
nem egy czikket olvasni. .tételt szerezni a szerkesztőtől? ° ^ározalát Kis Mihály éh társai tVlicbozésé-

Az öregemtől harmadnap levelet. Párbajra gondoltam, s ünliitten inon- r o i l / ' a I {spán az alakiságok f igyelmem 
k a p l a m : d á m : k i v i i l hagyása miatt ujabbi Largvalás v é -

• I la t e i r t a d azt a czikket, ugy í " Akarok! ; gett leküldte, 
tanácsolom, hogy ne irj többet, hanem, - LTgy írjon rieki egy másik ezikket - - Betegfőjegyző Hészvétiel értesül-
tanulj.» ; s. .ethatároziama múaüdifc. czi^k-e-t, de oly tünk Krebsz Fen^nez B -Szentandrás küz-

Borzasztoan bántott ez a levél. » í l a j í e l l ( H e I a l a t t ; , i a k i ) c s z i a n e v é t egészen ' ^ g I-sö jegyzője súlyos betegen fekszik. A 
te i r t a d . . . « Még az öregem is kétségbe' Okos fiu ez a jogász mégis. í főjegyző betegsége tüdő vérzés. Az orvosok 

keszLő inetriíoíidolatlansáteával hocv nem t t í m személyesen, s a szerkesztőségben " " - - - " " " " hi.Miu. int^onuüiauunba0avdi, tuit> nuin ló*. »Az uj kegyenez> ezimü, hatarozott 
telte ki a nevemet ' — Mert ieazsá<nik van s e m ' V ü l l a i u még soha. Kicsíptem magam . . , ( , ° \ t . .. . t 1 1 L ' l l " ö v t u i e i . ittwi iga^sa^uh. van. s o i o j r ó j valío tarezaezikkek szerzo-
Ilánv embernek a neve kezdődhetik épen! a«n»gy magyarosan. 

\r n . o i A szerkesztő barátságosan fosadott, ugy Magvarorszagon í > , . n ° ° ' 
n - ' , - i rr o^ i i i s s c baratsagos fogadlatástó lámpalázam is Rogton elmentem Kapor Sándorhoz, el- . , ft F 

i, • ] | « .. / ? i it- ? elmúlt, a mely pedig beléptemkor nem kis mondtam neki a dolgot s ó szörnyű lelki 5 . « ; f . . 
P ,, M i . , i .. • i . .nnertékben ule ki magút hom okomon. ~ felháborodások közepette egy igazolvanyt ^ : , . . , . . . . . . . , , , . i i t» ti . ; Atololvasla a ezikkel, s megígérte, hoav állított ki, a melynek tartalma az hogy ó II od í , .. , „ . , b ° 

. . . , . . . .. , j teljes nevvel fogja közölni. eves jogasz rangjára esküszik hogy a ; Azóta állandó munkatársa vagyok a 

«Szarvas* vasárnapi számában megjelent ! > S z a P v a s < . n a k , n e v e m p e dig minden cxik- ségí elöljáróság közhírré teszi, hogy oly 
«Bah ezipők» szerzője senki más, mint én. j k e t n v 6 g é n o U d i s , e l e , r s z é p c u r z l y k é r v ő n v e k m e l y e k I : a l f t n a i s z o lgálatban le-

hz igazolványt mindig magammal t Q k b ő l k i ö Z ( i ( ive. vö egyéneknek a katonaságtól vagy sza-
liordtam, s büszkén mutogattam a hitet-i Hogy a szerkesztő meg elégedve | badságol tatását ezélozzák, az érdekelt fél 
lenkedőknelc. ^ | Y a n velem bizonyítja az, hogy a mai na- vagy felhatalmazottja Htal nem közvetle-

+ jpon főmunka-ársává tett meg. Rajta leszek, j niil az illető ezredparancsnokhoz, hanem 
Nemsokára első ezikkem megjelenése ' hogy e nemvári kitüntetést megérdemeljem ! í mindig közigazgatasi halósaghc»z nyujtan-

utan, ivg szólított megpor Ka Sándor: Kpüv[n m/dós. Iclúk be 

je Epstein Miklós úr a inai naptól főmun-
katársunk lett. Epsein, ki még egészen íin-
tal ember, lapunkbin kezdte meg irodalmi 
működését s rövid egy év Ieforgásu alatt 
olvasó közönségünk kedveneze lett. A 
»Szarvas» szerkesztősége. 

— Szabadságolási kérvények. A köz-



_ Tanoncmunkakiállitás. Mint m á r - ; 3 jüLtek el a találkozóra-V üJt t a J A * M a « y a p l l i r l aP> különös súlyt helye 
múltkor is jeleztük a helybeli iparos la- n^rjaik közül megjelentek körükben: Benkaí a r r a ' h o g y a m o s L k ü v etkező nyári félévebé 
nonczok miinknkiállitása tegnap és ma tar- Gyula, Lányi Gusztáv, Szendv György, Oláh S még több és érdekesebb közlb-
latik a regale közbirtokosság nagyterme-; Miklós. A vacsoránál egymást érték a szel-I s ekkel szolgáljon olvasóinak, mint az e l 
ben. A bírálóbizottság határozata értelmé- . lemesriél szellemesb tosztok. A vacsora b e - | r n u ' t félévben. A «Magyar Hírlap* ambi-
beu a következő tanonczok részesülnek ' fojeztiH'ol a kitűnő humoru Székács p^j ! biczionálja, hogy az újságot épp a nyárra 
jutalomban: I-ső dij íl korona s dicsérő: mulattatta a jelenvolrakat. Nevezett töb- < *-e8ye érdekfeszitővé és gazdaggá. A > Ma-
oklevél Szilágyi József csizmadia, Hiez JA- í bek közt, egy állatseregleit tulajdonost \ SYar Hirlap< az eddiginél is különösebb 
nos kovács, Brachna Lajos tirnár. 11.-dik adott elő. Megszólal a verkli (persze csak ' S0nc*0* most a szépirodalmi olvas-
dij 2 korona s dicsérő oklevél Johanovics utánozva; s az állatser^glet tulajdonos e}_ í mányokra. Mindennap, minden számában 
Konstantin fodrász, Mihalik Marton szabó. ' kezdi az állatok magyarázatát ékes n é m e t j e regényt ád közre és rendszerint két 
Pelrovics Kálmán czipesz, Zumba Mihály j kiejtésű beszédjével. Legelőbb az oroszlány ' ' - ö r c z A t közöl. A »Magyar Hírlap* már ju -
czizmadia, Kantor Soma csizmadia, Moli- ketreczet mutatja meg fbotjával valátni ' e l s e Í é n megkezdi Benedek Kleknek, a 
tórisz Pál köteles Török Károly bognár j szék alatt kolorószvaj s az oroszlán csak-, közönség kedvenczénck. 
Temesvári Ferencz asztalos. IH-dik dij 1- ; ugyan megszólalt ugy hogy szinte hallani' 
korona s dicsérő oklevél Boros Mihály, véltük a láncz csörümpölését is, utánna; Hászár AilUa 
csizmadia, Szűcs József csizmadia, Szabó Jöttek a majmok, a medve, a borjú, a tyúk, : 

József bognár Sztruhal Emil szabó Kraj- : a csirkék, marakodó kulynk, sertések s lk ' cz imü eredeti nagvbecsü regényét, a melv-
csovicz János kovács, Dina György kovács stb. Azután uieg szavalni kezdett Székács, nek kizárólagos közlési joga a ,Magyar 
Furster Gusztáv bádogos, Nagy Imre t i - ; elszavalta a .Tudós macskájaU és >Tató , HirlaP<-é. Ugyancsak még az uj év negyed 
már, Földvári János czipész, Bontovics Ja- Pál< oly eleven humorral, hogy a j e l en - ; elején közreadja Abonvi Árpádnak, a hir-
nos kovács, Kondacs Pál fodrász, Lestyan voltak mind kaczagni voltak kénytelenek, j neves elbeszélőnek a Magvar Hírlap pá-
Mihaly nyomdász, Boros József szatler, J. Az összejöttek mint érLesültünk, 5 év múlva í lyázatán 50 arannyal iutelmazott elbe-
Molnár Sándor csizmadia, Síu'h Józsel ko- ismét találkát adnak egvmásnak. U ^ i ^ u 
kovács. A lobbi kiálliló kiállítási okle-
vellel jutalmazlalik. A kiállítás d. előtt ; ~~ A , c h i n a i levélpapirosa; ' >Me«emö!ldó -t „ > . ti n i • Halandó ember alig ír o y evé papirosra »iiic»öiiiüiiuü i 
8 - 1 2 - i g , délután 2 - 6 - i g nyitva all. 1-el- . ( y 'rv t , i papuosra, 

. , , , . . . . . . > ., mint a mennvi b i r o c a o m uralkodója a ; 
hívjuk rea az erdekloduk jigyelmet. • , . , t . * # . . . . . . . . t r J í ki levelezéséihez rendszerint 1 öl hosszú melynek kizarólagos közlési joga szintén a 

~ A jutalmdijafe. A fogymnásium tor- ; s ^ 0 , , e v é I p a i l i r o s L , | a g 2 u A L __ A i <Magyar Hírlap, -é. A .Magyar Hírlap, kö -
navizsgájáu a köveLkező tanuló ifjak nyer- ( p e k i n g i i l i y í l l a | ü s l a p nemrégiben Ahbui ^ vetkező hónapjaira ezenfelül a legérdeke-
tck jutalmakat: Szlovák Pál VIII. általános . l a r t ( ) m a n v kormányzójához intézett l e « m a - ' s e b b regények és elbeszélések vannak már 
ügyességért 3 forintot és borostyán koszo- j g a s a b b n ; n d e ! e L e l k í k ü I ) m e l v h f i n m e g h a _ előkészítve, a";küHoldi irók közül Öhnettől, 
rút, Liszka Nándor VII. szertornázásbani, g y a t i k ^ h o g y a C S Ü S J 5 á r i ' u d y a r S 3 ! á m á / Daudettől, Zolától. Ruydard Ryplingtől, 
ügyességért 3 forintot, Gyurik Mihály VII.; r a többek közt levélpapirost is szerezzen 1 RidJer Hagsainktól a magyarok közül ren-

A Magyar Hírlap kiadóhivatala 
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ban 3 forint, Kralovanszky Imre V. m a s o - : f I o g y a n a j , v u r n a k e r ° e n d e l e l e ini|y p 0 n - megmarad az ezidőszerint egyedül álló el-
dik fuh. n felsőbb osztályokba & hajtva, mutatja az < lenzéki, de pártpolitikát nem üző, föltét-
Károlv IÍL (uUsert 1 korona, l o th karoly . . . U 'JÍ * ... ... .. 
1. futásért 1 koronaSzabó Balot IV. f u t á - a kormányzó szükségesnek látta e lenül liberális napilapnak. A .Magyar Hir-

. . ( . r o i dolgokat külön hivatalnokkal küldeni el ^aPc főszerkesztője Horváth Gyula orsz. sort 1 Korona. « 
ÁUatcgésségügvi zárlat. Mezőtúr P e k i n * varusába. képviselő, fel. szerkesztő Fenyő Sándor, 

város területén a sertés orbáncz járvánvo-• Dolgozótársai: a magyar irodalom és zsur-
san fellépvén a határzár hatóságilag elren- nalisztika legkiválóbb tagjai. A legolcsóbb 
rfoltetc-Lt ' é s • c8 l e rJ edelmesebb napilap. Lgy hónapra 

Névváltozás. Grün Lajos helybeli ^ ^ ÍL v i t l é k e n raint B^apcsten 1 frt ^Okr. 
lakos vezetéknevét belügymiuisteri enge- I r o d í l l o i l l ÓS I l l l i v é S Z ö t i 
déllyel Gerleire változtatta. ; 

- - Segélyezések. A városi elöl járó- i ; 
ság az >l-só Ferencz József* 3000 forintom) A budai honvrd szobor elciplezési 
alapítvány folyó évre esedékes kamataiból , ünnepélyén résztvevőkből egy csoport kép* | ...» : 

Sárkány János ev. igazgató lelkészhez lííl ben mutat be a Kolozsvárt megjelenő >Tör-
frt 1)0 krt, Szirmai L. Árpád plébánoshoz ténelmi Lapok« 12-ik száma. A 1 ip élén í C S A R N 0 K « 

13 frt 20 krt és Dr. Szemző Gyula hitkóz- Szentgyörgyi József huszárzázados bnzditja • 
ségi elnökhöz .*) frt 20 krt tett át a s /e - a bajtársakat a történelem emlékek össze-
gény tanulók között leendő kiosztás czel- gyűjtésére. Bulla György hadnagy folytatja J- D ó r a 
jabűl. Poltenberg és a kápolnai csata ránern : 

Tízéves találkozó. Az 1883-ik év- klapka czáfolatát. Pegre alapos beszédé-\ Szinn.íí 1 rehoná-bun. 
ben érettségi vizsgát tett volt szarvasi di- , hiteles szövegben közli és felemlíti Újhegyi; lrt«. E P i t « i n Mikiói 
akok f. hó 21-én tízéves találkozóra gyűl- ., Budavár keletkezése és «hadtörténeti \ iFolyUiti*) 
lek ösoze a * Bárány» vendéglő nyári he- < multja» czimü könyvére Ilegyesi Márton) "2. 
lvisé"ébeu. A találkozón mindössze 9-en f örténetiró szakszerű ismertetését a bori-| tíjgetnfltirk: 
jelentek meg, még pedig: Dr. Glásner Jakab , tekon a kolozsvári honvédegylet ismeretlen! 
bányaorvos Borsáról, Dr. Spiit Henrik or - < tagjainak s a budai szobor ünnepélyen! í 
vos Velenczéből, Kuczkay Zoltán községi részt vett honvédek névsorát közli. ; Bárdosné Andor, Ilatal költő 

jegyző Pusztaszeutornyáról, Jureuák Sándor ; -- Vásár. A mezőberényi orsz. vásár i Dóra leánya Imre barátja 
földbirtokos Puszta Poóról, Trcbitsch Miksa | f, évi Julius 8 ü-én fog megtartatni, 8. j ó - \ K o n c l o r y Benjámin gazdag földes ur. 
vasúti tiszt Budapestről, Neufüld Ede va- szág vásár 9. kirakodóvásár. Mezőberény ' Történik falun. Idő . jelenkor, 
suti tiszt Szegedről Székács Pál biró- \ város elöljárósága. j sálon, háltirbe* kert. 
sági jegyző Békésről, Tóth József megve^ A » M a g y a r Hirlap« e lhatározta , ;og y j 
aljegyző Makóról ós Sváby Ödön b i / to - a t\lU\[ s z e z o n l « , a mely az ujságokra j ^enjanmi. Komolyan v 

silasi hivatalnok Budape.itrő. Közíilök kot- í nézve nyaratszaka rendesen bekövetkezik^ | Bárdossné. Egészen komolyan, 
en, iitvs/.crint Dr. S}»iit és Kuczkay fele- \ t g y S z e r a m kitó,'li az aj^ i í j! ms Y< s zó tárbó l Benjámin. D e . . , nem veszi észre? 



(Fwlyt, küv.) 

nagysád, hogy mióta Andor űr iLt van, Dóra ' Bóra. Öh, dehogy jó anyám. Semmi.' tát figyelemmel kiséri.) Mégis gyermekem, 
k i s a s s z o n y n a k minden más közönyös. j Bárdossné. No ülj ide mellém. Beszél-: he kell vallanod, hogy Benjámin űr tár-

Bárdossné, De igen — és nagyon örü- j gessünk. Andor urat hol hagytad ? >sasága nem kellemetlen . . . és én ólmj-
lök. hogy ő is ily őszinte barátsággal í Dóra {felrezzen.) Tgy látfam, sétálnak • tom . . . 
viseltetik iránta. ' Jlmre és Benjámin úrral a parkban. ; 

Benjámin. Megengedi kérdeznem, hogy,' Bárdossné. Hallgass meg gyermekem,) 
miért? — és szabad e kérdésre válaszért nagyon komoly dologról akarok veled ér - ; 
esdenem ? \ tekezni. Gondoltál-e már arra, hogy te j 

Bárdossné., Nagyon szívesen Andort mi. 'nagy leány vagy? J 
— én és leányom, igazán nagyon szereljük,; D'ra S o h a ! 
Ö fiatal költőink legkiválóbbjai közölt elsői . . . ^ 
helyet foglal el. Még egészen ifjú, majdnem; Bárdossné. Pedig lálod gyermekem. 
gyermek — és sikereit már is az e g é s z ; arra gondolnod krlk Mert egyszer elko- . 
ország elismerése koszorúzta meg. De a Vetkezik az az idő, mikor minden leány; ^ ^ _ 
mit mindenek felett szerelünk és kiválóan 5 felcseréli a szülői házat,, saját lüzhelyevel i Árpa, legjobb 5. Zab, legjobb 1-8 KOtiko-
beesülünk benne: az nemes jelleme, ü nem / D^ra (ártatlanul.) Nem értelek anyám. \ ricza 5130. Széna 8.10. Szalma 1. Kőszén 
hasonlít semmiben kortársaihoz, de még ' Bárdossné. Igen . . Igen . . . Hát nem '; 1.SJ0. Marhahús - - . 5 0 - Juhhns —.10 
pályatársaihoz sem. A diesőség láza nem * veretnél férjhez menni? j Sertéshús - 4 8 . Szalonna - .52. Disznózsír 

Szarvas, lSSi.'i. Június hú 2'Wm 
Buza legjobb 8.. középszerű 7.80 
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tudja elkábítani, és annyira ismerem, hogy ; Yi D.ra Oh, édes jó anváml Hiszen én ! Napszum árak. Kgykét lovas napszám. 
bátran elmondhatom róla: nern esak, h o g y / l i r o v i l w , l f W r v\irMTnl, ;<JV * ^ ] ,U o t ] í r L 1 0 ^évli ellátlással o(). Kilátás nélkül ^ 

1 

itran elmondhatom rola: nem csaic, n o g y ^ ^ ^ ^oldo" v, l t r j„y l á t o d . . . . , r L 1,J * t,lMl euauassai 00. luiaius neiku 
nem keres semmiféle ismeretségeket, de sőt < igy ni a - , J 0 N<> gátassa l 20 kr. Kllúlás nelkü 
mindegyiket, kerüli ; bár kevés helyet kr. gyermek ellátassal 2o kr. Kllütas ne 
dok, a hol ne szeretnék őt oly állandóan j ' , kül 25. 
lekötve tartani, mintáz nekünk — és egye-\ Bárdossné (félig magában.) Gyermek! ' , 
dül csak nekünk --- sikerült. És e sikerre (rövid szünet után, mialatt Dórát nézi, ki 
— megvallom - büszke is vagyok. Szóval szemeit a földre sütve elméláz.) Hogy tetszik . , , „ 
nem közönséges ember. Egyetlen, de igaz neked Benjámin ű r ? VttSuLl IX16II6ur611CÍ. 
barátja - Imre úr, JJJra. Sehogy. Május M ó l kezdve a nikir államvasu-

Lenjamin. Kegyed úgy beszél, mintha . . . Bárdossné. Mit mondasz? ! ' lM'c menetredjeben valltozás állolt be. Az uj 
7 , ' / j/" n .. , 1 :i„ -r\ / t t - . , 7 1 t i menetrend szerint varosunkban a követke-Bardossne,. (Kaezag.) Gyermek! kita- Dóra. Hat azt mondom, hogy sehogv! 

láltam a gondolafját. Ne féljen semmit. Iíisz Bárdossné. De gyermek! 
birja Ígéretem. 1 ; > a { i j e d t ( n K ) ° a i j y a m ! Hűt mi . 

Benjámin. De mit szól hozzá Dóra l j i t j ( n l ? . . . j^ked talán tetszik? Akkor 
kisasszony? Hisz minden tőle függ. k M ( ; k ]JO(.H.-lss un>„ őszinteségemért, i g y - , 

Bárdossné. Ne gondoljon semmivel, kőzni fogok, hogy tessék nekem iá a menv-
Bizzon reám mindent. Megteszi? nvire esak telszhetik . . . Nos? . . . Megvagy , 

Benjámin. Köszönöm nagysád. Kegyed velem elégedve? : 
nagyon jó. Bárdossné. Nem vagyok! Benjámin úr 

\A kertben látszik Dóra alakja, a mint jgon előkelő ifjú gyermekem s b á r - j 
a szoba félé tart.) mely anya megtisztelve érezne magát, ha í 

Bárdotsní. Ilt jüa leányom. L P S Z S Z Í - leúuyüliuss annyi liúdolaltal kozel.Mlm-K, minl j 

ves egy kissé magunkra hagyni? Megaka- ' búzzad. ^ 
rom vele beszélni a dolgot. Dóra. Oh, de Istenem-anyum , hűt í 

Benjámin. Kérem. Saját érdekem (el), mit érek én az ő tiszteletteljes hó.hdatá- , 
. val V . . . Mit csináljak ve!o ? j 

3. jelenet. 

zó vonatok közlekednek : 

Szarvas J\L\: ót ár. 

7415. 7411. 74Í3. 
Szarvas íí 15. [))),). 155. 

il/ízo-Tár -i:í5. HJ-lU. 2 11, 

JSh'zolúr-Szarvas. 

7418. 7412 7414. 

llezó- Táv 7-17. 12 :í5. 1 58. 
Szarvas B-ftl 121. 5- í í. 

Bárdasné, Dóra (belép.) 
Bárdossné. Nagyon izgatottnak látszol 

gyermekem Mi bajod ? 

Bárdodé . S ha nőül kérne? ; 

Dóra. íIjedten) No ül? ) 
Báido-sné. I; en. (Szi'ine.i, mialatt Dóra \ 

h'riili anyja trkin'rUt. ki minden nw:jdula-\ 
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E térkép bolti ára 1 frt volt. 

Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában 18Ü3. 


	Szarvas 2.évf.51.sz.(1893.június.25) 1. oldal
	Előfizetési felhívás
	Az ifjusági játék és az iskola
	Tárcza
	Első czikkem


	Szarvas 2.évf.51.sz.(1893.június.25) 2. oldal
	Epstein Miklós
	J.--G.
	Hírek

	Szarvas 2.évf.51.sz.(1893.június.25) 3. oldal
	Irodalom és művészet
	Hászár Anua
	A Mesemondó-t
	Csarnok
	Dóra
	Epstein Miklós


	Szarvas 2.évf.51.sz.(1893.június.25) 4. oldal
	Heti piacz
	Vasúti menetrend


